See the notice on TED website

763309-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Prijevozne usluge (osim prijevoza otpada) — Fahrdienstleistungen Rehabilitanden
OJ S 213/2026 03/11/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Usluge
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Gesellschaft fur Rehabilitation, Therapie und Pravention mbH
E-posta: kal-vuv@klinikum-altenburgerland.de
Pravni oblik kupca: Javno poduzece koje nadzire regionalno tijelo
Djelatnost javnog narucitelja: Zdravlje

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Fahrdienstleistungen Rehabilitanden
Opis: Gegenstand dieser Ausschreibung ist der Abschluss eines Vertrages zur
wochentaglichen Beforderung von Rehabilitanden der Klinik fur ambulante Rehabilitation der
Gesellschaft fir Rehabilitation, Therapie und Pravention Altenburger Land mbH ab dem
01.04.2027 auf unbestimmte Zeit.
Identifikacijska oznaka postupka: 41696b49-a90b-45f4-8570-329¢c20057c0a
Interna identifikacijska oznaka: 01-2026-0001-55050RTP
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: da
Obrazlozenje ubrzanog postupka: Die verkurzte Angebotsfrist resultiert aus der
Gewahrleistung eines angemessenen Planungsvorlaufs fur den zukunftigen Auftragnehmer.

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 60000000 Prijevozne usluge (osim prijevoza otpada)

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Postanska adresa: Am Walessaum 8
Grad: Altenburg
Pos&tanski broj: 04600
Zemlja — podregija (NUTS): Altenburger Land (DEGOM)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: Die Fahrdienstleistungen erfolgen im Umkreis von 33 km ausgehend
vom Standort des Auftraggebers (Am Waldessaum 8, 04600 Altenburg). Die
Beférderungsleistung umfasst den Transport von der Bordsteinkante des Abholortes bis zur
Bordsteinkante des Zielortes.

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y1FM11K#
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vgv -
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2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
Sudjelovanje u zloginackoj organizaciji: Zwingende oder fakultative Ausschlussgriinde gem. §§
123, 124 GWB
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristi¢kim aktivnostima: Zwingende
oder fakultative Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB
Pranje novca ili financiranje terorizma: Zwingende oder fakultative Ausschlussgriinde gem. §§
123, 124 GWB
Prijevara: Zwingende oder fakultative Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB
Korupcija: Zwingende oder fakultative Ausschlussgrunde gem. §§ 123, 124 GWB
Djedji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Zwingende oder fakultative Ausschlussgriinde gem.
§§ 123, 124 GWB
KrSenje obveze pla¢anja poreza: Zwingende oder fakultative Ausschlussgriinde gem. §§ 123,
124 GWB
KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Zwingende oder fakultative
Ausschlussgrunde gem. §§ 123, 124 GWB
KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: Zwingende oder fakultative Ausschlussgriinde
gem. §§ 123, 124 GWB
KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: Zwingende oder fakultative Ausschlussgriinde
gem. §§ 123, 124 GWB
KrSenje obveza u podrucdju radnog prava: Zwingende oder fakultative Ausschlussgriinde gem.
§§ 123, 124 GWB
Nesolventnost: Zwingende oder fakultative Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB
Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Zwingende oder fakultative Ausschlussgrinde
gem. §§ 123, 124 GWB
Suspendirane poslovne aktivnosti: Zwingende oder fakultative Ausschlussgrinde gem. §§
123, 124 GWB
Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Zwingende oder fakultative
Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB
Teski poslovni prekrsaj: Zwingende oder fakultative Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB
Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja:
Zwingende oder fakultative Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB
Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Zwingende oder
fakultative Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB
Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Zwingende oder
fakultative Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB
Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Zwingende oder fakultative
Ausschlussgrunde gem. §§ 123, 124 GWB
Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemoguc¢nost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povijerljivih informacija o ovom postupku: Zwingende oder fakultative
Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Fahrdienstleistungen Rehabilitanden
Opis: Gegenstand dieser Ausschreibung ist der Abschluss eines Vertrages zur
wochentaglichen Beférderung von Rehabilitanden der Klinik fir ambulante Rehabilitation der
Gesellschaft fur Rehabilitation, Therapie und Pravention Altenburger Land mbH ab dem
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01.04.2027 auf unbestimmte Zeit. Ziel ist die verlassliche, plnktliche, sichere und medizinisch-
organisatorisch angemessene Beférderung (Bring- und Abholdienste) von Rehabilitanden der
ambulanten Reha-Einrichtung. Schlechte Witterungsverhaltnisse (insbesondere Eis-, Schnee-
und Sturmlagen) entbinden den Auftragnehmer nicht von der Leistungspflicht. Er hat
organisatorisch sicherzustellen (z. B. durch angepasste Startzeiten, erweiterte Zeitfenster oder
zusatzliches Personal/Fahrzeuge), dass wetterbedingte Verzégerungen auf ein Minimum
reduziert werden und die rechtzeitige Ankunft zum Therapiebeginn gewahrleistet bleibt. Die
Fahrdienstleistungen erfolgen im Umkreis von 33 km ausgehend vom Standort des
Auftraggebers (Am Waldessaum 8, 04600 Altenburg). Die Fahrgaste weisen spezifische
Einschrankungen aus den Fachbereichen Orthopadie und Neurologie auf. Die
Beforderungsleistung umfasst den Transport von der Bordsteinkante des Abholortes bis zur
Bordsteinkante des Zielortes. Die Rehabilitandenanzahl belauft sich pro Tag auf ca. 30-50
Rehabilitanden. Eine Kontaktaufnahme und Abstimmung der Abholzeit betreffen taglich ca. 5
neue Rehabilitanden. Der Auftragnehmer ist verpflichtet, spatestens zum Zeitpunkt des
vertraglichen Leistungsbeginns eine zur ordnungsgemalfien Auftragserfullung ausreichende
Anzahl an einsatzbereiten Fahrzeugen sowie qualifiziertem Personal in einer baulich/logistisch
geeigneten Betriebsstatte oder einem Bereitstellungsraum im betrieblich notwendigen
Einzugsgebiet des Auftraggebers vorzuhalten. Der Nachweis hiertiber ist nicht mit dem
Angebot, sondern auf Verlangen vor Zuschlagserteilung (bzw. zum Projektstart) zu erbringen.
Interna identifikacijska oznaka: 01-2026-0001-55050RTP

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 60000000 Prijevozne usluge (osim prijevoza otpada)

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Am Walessaum 8
Grad: Altenburg
Postanski broj: 04600
Zemlja — podregija (NUTS): Altenburger Land (DEGOM)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: Die Fahrdienstleistungen erfolgen im Umkreis von 33 km ausgehend
vom Standort des Auftraggebers (Am Waldessaum 8, 04600 Altenburg). Die
Beforderungsleistung umfasst den Transport von der Bordsteinkante des Abholortes bis zur
Bordsteinkante des Zielortes.

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje — ostalo: Neogranicen

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvrSenje ugovora: Jo$
nije poznato
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzeca (MSP-ovi): ne

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
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Izvori kriterija odabira: Dokumentacija o nabavi

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Opis: MalRgeblich sind die im LV angegebenen Preise. Angebot mit dem niedrigsten Preis =
60 Punkte Angebote mit dem 2-fachen Wert des niedrigsten Preises und dartiber = 0 Punkte,
dazwischen lineare Interpolation
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (toCke, tocan)
Broj kriterija za dodjelu: 60
Kriterij:
Vrsta: Kvaliteta
Naziv: Ausfallkonzept
Opis: Bewertet wird die Plausibilitat, Detailtiefe und Praxisnahe des eingereichten Konzepts.
Maximale Punktzahl wird vergeben, wenn das Konzept sofort umsetzbare, logische Prozesse
aufzeigt, die eine Ausfallzeit fir die Fahrgaste auf ein Minimum reduzieren und alle
geforderten Spezialanforderungen (z. B. Rollstuhl-Ersatzfahrzeuge) vollstandig abdecken.
Punktabzug erfolgt, wenn MalRnahmen unkonkret bleiben (z. B. bloRer Verweis auf "wir haben
genug Autos") oder gesetzliche/medizinische Anforderungen der Rehabilitanden-Beférderung
nicht bertcksichtigt werden.
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (toCke, tocan)
Broj kriterija za dodjelu: 20
Kriterij:
Vrsta: Kvaliteta
Naziv: Konzept der Gewahrleistung von Nahe, Erreichbarkeit und Wirtschaftlichkeit
Opis: Bewertet wird die operative Machbarkeit und Zuverlassigkeit der vorgeschlagenen
Struktur. Die volle Punktzahl wird vergeben, wenn der Bieter durch regionale Prasenz (z. B.
Stutzpunkt im Umkreis von X Kilometern) extrem kurze Reaktionszeiten nachweist, eine
lickenlose Erreichbarkeit wahrend aller Betriebszeiten garantiert und ein erprobtes System
zur Bewaltigung von Kommunikationsspitzen vorlegt. Punktabzug erfolgt, wenn die
Erreichbarkeit nur Uber allgemeine Callcenter ohne Orts- und Fachkenntnis erfolgt, keine
konkreten Reaktionszeiten genannt werden oder die Fahrzeugstationierung zu weit vom
Einsatzgebiet entfernt liegt (Gefahr von systematischen Verspatungen)
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (toCke, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 20

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podno$enje zahtjeva za dodatne informacije: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00)
srednjoeuropsko vrijeme, zapadnoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y1FM11K
/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y1FM11K

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y1FM11K
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
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Varijante: Nije dopusteno

Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Dopusteno

Rok za zaprimanje ponuda: 16/11/2026 13:00:00 (UTC+01:00) srednjoeuropsko vrijeme,
zapadnoeuropsko ljetno vrijeme

Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 53 Dani

Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:

Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.

Dodatne informacije: Fehlende Erklarungen, Unterlagen und Nachweise, deren Vorlage mit
dem Angebot gefordert war, werden nachgefordert.

Informacije o javhom otvaranju:

Datum otvaranja: 16/11/2026 13:01:00 (UTC+01:00) srednjoeuropsko vrijeme,
zapadnoeuropsko ljetno vrijeme

Mijesto: Angebotsoffnung erfolgt elektronisch Gber die Plattform DTVP

Uvjeti ugovora:

Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne

Elektroni¢ko izdavanje racuna: Dopusteno

Narucivanje Ce biti elektroni¢ko: ne

Plac¢anje Ce biti elektronicko: da

Pravni oblik koji mora imati skupina ponuditelja kojoj je dodijeljen ugovor: Die Vergabe an eine
Bietergemeinschaft setzt die gesamtschuldnerische Haftung der Mitglieder der
Bietergemeinschaft und die Benennung eines bevollmachtigten Vertreters voraus. Eine von
allen Mitgliedern rechtsverbindlich unterschriebene Erklarung Gber die Bildung einer
Bietergemeinschaft im Fall der Auftragserteilung mit gesamtschuldnerischer Haftung der
Mitglieder und Benennung eines bevollmachtigten Vertreters ist mit dem Angebot vorzulegen.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer des Freistaates Thiringen
beim Tharinger Landesverwaltungsamt
Informacije o rokovima za preispitivanje: Ein Antrag auf Vergabenachprifung ist unzulassig,
soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen geruigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 GWB bleibt unberlhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstofRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberuhrt.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Klinikum Altenburger
Land GmbH
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Organizacija koja pruza viSe informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Vergabekammer des Freistaates Thiringen beim Thuaringer Landesverwaltungsamt
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Gesellschaft fur Rehabilitation, Therapie
und Pravention mbH

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Gesellschaft fur Rehabilitation, Therapie und Pravention mbH
Registracijski broj: HRB 506363
Postanska adresa: Am Waldessaum 10
Grad: Altenburg
Postanski broj: 04600
Zemlja — podregija (NUTS): Altenburger Land (DEGOM)
Zemlja: Njemacka
E-posta: kal-vuv@klinikum-altenburgerland.de
Tel.: 03447522039
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Klinikum Altenburger Land GmbH
Registracijski broj: DE 174 138 414
Postanska adresa: Am Waldessaum 10
Grad: Altenburg
Postanski broj: 04600
Zemlja — podregija (NUTS): Altenburger Land (DEGOM)
Zemlja: Njemacka
E-posta: kal-vuv@klinikum-altenburgerland.de
Tel.: +49 344752-0
Internet: http://www.klinikum-altenburgerland.de
Uloge ove organizacije:
Pruzatelj usluga javne nabave
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Vergabekammer des Freistaates Thiringen beim Thiringer
Landesverwaltungsamt
Registracijski broj: 16900334-0001-29
Postanska adresa: Jorge-Semprun-Platz 4
Grad: Weimar
Postanski broj: 99423
Zemlja — podregija (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Tel.: +49 361-573321254
Faks: +49 361-573321059
Internet: http://www.thueringen.de
Uloge ove organizacije:
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Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)

8.1. ORG-0004
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 04ebff4c-d09a-496¢c-b63c-51¢c2040166e9 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 30/10/2026 17:02:35 (UTC+01:00) srednjoeuropsko vrijeme,
zapadnoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 763309-2026

Broj izdanja SL S-a: 213/2026

Datum objave: 03/11/2026
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